See the notice on TED website

410787-2024 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Elektrycznos¢ — Stromlieferung

OJ S 133/2024 10/07/2024

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
E-mail: martina.goetze@sana.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Stromlieferung
Opis: Stromlieferung 2025-2027
Identyfikator procedury: e945dba1-2494-47e0-a703-350bda81bdb4
Wewnetrzny identyfikator: 04/0007/24
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektrycznos¢

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Kdpenicker Stralle 29
Miejscowos¢: Konigs Wusterhausen
Kod pocztowy: 15711
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w Europejskim Obszarze Gospodarczym

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Schillerstralle 29
Miejscowos¢: Lubben
Kod pocztowy: 15907
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Bekanntmachungs-ID: CXS0YMVY1GX6MDWO Bieterfragen sind uber
den Vergabemarktplatz Brandenburg einzureichen. Bitte begrenzen Sie die
Dateibezeichnungen auf maximal 30 Zeichen.
Podstawa prawna:
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Upadtos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Uktad z wierzycielami: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalno$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Winni wprowadzenia w btgd, zatajenia informaciji, niemoznosci dostarczenia wymaganych
dokumentdéw i uzyskania informaciji poufnych w ramach tej procedury: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Winien powaznego wykroczenia zawodowego: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Optacanie sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Ptatnos¢ podatkow: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Stromlieferung
Opis: Stromlieferung fir den Gesamtbedarf an elektrischer Energie einschliellich Netznutzung
an den im Leistungsverzeichnis benannten Abnahmestellen fur die Jahre 2025-2027 inkl.
Option zur Verlangerung fir das Jahr 2028
Wewnetrzny identyfikator: 04/0007/24

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektrycznosc¢

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Kdpenicker Stralle 29
Miejscowos¢: Konigs Wusterhausen
Kod pocztowy: 15711
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w Europejskim Obszarze Gospodarczym

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH Schillerstral’e 29
Miejscowosé: Libben
Kod pocztowy: 15907
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/01/2025
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Option zur Verlangerung fur das Jahr 2028

5.1.6. Informacje ogodlne
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Verminderung CO2-Ausstoss
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Adaptacja do zmian klimatu, Lagodzenie
zmian klimatu, Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrola

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Nazwa: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
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Opis kryterium selekcji: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
folgender Hohe (mindestens): 2.000.000 EUR Bankauskunft Jahresabschlisse der letzten 3
Geschaftsjahre

Kryterium:

Rodzaj: Inne

Nazwa: Sonstiges

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Ausschlussgriinde Formular Eigenerklarung
Sanktionen gegen Russland Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach
dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.3) Ergadnzung des Angebotsschreibens
bei vermischten und Akkordleistungen (Formular 5.5 oder 5.6) nur wenn zutreffend

Kryterium:

Rodzaj: Kompetencje do prowadzenia danej dziatalnosci zawodowej

Nazwa: Eignung zur Berufsausibung

Opis kryterium selekcji: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister oder
Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustibung Versorgererlaubnis

Kryterium:

Rodzaj: Zdolnos¢ techniczna i zawodowa

Nazwa: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit

Opis kryterium selekcji: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt Mindestens 3 Referenzen in der
GroRenordnung wie ausgeschrieben

Kryterium:

Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Nazwa: Positives Geschaftsergebnis

Opis kryterium selekcji: Ausschluss bei negativem Geschaftsergebnis

Kryterium:

Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Nazwa: Mindestens 2 Mio. EUR Jahresumsatz Stromlieferung
Opis kryterium selekcji: Jeweils in den letzten 3 Geschéaftsjahren

Kryterium:
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Nazwa: Mind. 3 Referenzen vergleichbar mit ausgeschriebener Leistung

Kryterium:
Rodzaj: Kompetencje do prowadzenia danej dziatalno$ci zawodowej
Nazwa: Nachweis Versorgererlaubnis

Kryterium:
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Nazwa: Positive Bankauskunft

Kryterium:
Rodzaj: Inne
Nazwa: Keine Take or Pay Klauseln
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Opis kryterium selekcji: Take or Pay Klauseln fihren zum Ausschluss des Angebotes.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 02/09/2024 23:59:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YMVY 1GX6MDWO0/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMVY1GX6MDWO

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMVY1GX6MDWO
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 10/09/2024 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 17 $name_timeperiod. DAYS_PLURAL pol
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
W pézniejszym terminie nie mozna przedkfada¢ zadnych dokumentéw.
Informacje dodatkowe: Das kalkulatorische Risiko wachst flir den Bieter mit einer langeren
Bindefrist. Die angebotenen Preise werden entsprechend unwirtschaftlich.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 10/09/2024 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: entfallt
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Monatliche Rechnungen je Lieferstelle ohne Abschlage

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
Aukcja elektroniczna: nie

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft und Europaangelegenheiten (MWE)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und
Europaangelegenheiten (MWE)

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Klinikum Dahme-Spreewald
GmbH

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Numer rejestracyjny: DE 226005339
Adres pocztowy: Kopenicker Stralde 29
Miejscowos¢: Konigs Wusterhausen
Kod pocztowy: 15711
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Allgemeine Verwaltung
E-mail: martina.goetze@sana.de
Telefon: +49 3375288361
Faks: +49 3375288386
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Numer rejestracyjny: DE 226005339
Adres pocztowy: Kopenicker Stralle 29
Miejscowos¢: Konigs Wusterhausen
Kod pocztowy: 15711
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Allgemeine Verwaltung
E-mail: martina.goetze@sana.de
Telefon: +49 3375288361
Faks: +49 3375288386
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft
und Europaangelegenheiten (MWE)
Numer rejestracyjny: :03318661719
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodziat krajowy (NUTS): Stendal (DEEOD)
Kraj: Niemcy
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E-mail: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de

Telefon: +49 3318661719

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft
und Europaangelegenheiten (MWE)
Numer rejestracyjny: 1:03318661719
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodziat krajowy (NUTS): Stendal (DEEOD)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Telefon: +49 3318661719
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0005
Oficjalna nazwa: Klinikum Dahme-Spreewald GmbH
Numer rejestracyjny: DE 226005339
Adres pocztowy: Koépenicker Stralte 29
Miejscowos¢: Konigs Wusterhausen
Kod pocztowy: 15711
Podpodziat krajowy (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Allgemeine Verwaltung
E-mail: martina.goetze@sana.de
Telefon: +49 3375288361
Faks: +49 3375288386
Role tej organizaciji:
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5138531f-0e09-4617-ac19-92ef8f3e2fed - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 09/07/2024 11:18:21 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas Srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 410787-2024

Numer wydania Dz.U. S: 133/2024

Data publikacji: 10/07/2024
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